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Quartz Chronographs

Caliber G10.211 - G10.212/ 4 jewels
Caliber 251.272 - 251.274 / 22 jewels
Caliber 251.471 - 251.474 / 23 jewels

®, @ and @ : According to model



Automatic Chronographs

Caliber 7753 / 27 jewels
Caliber H-31/27 jewels

@ and @ : According to model

Caliber 7750 / 25 jewels
Caliber A07.211/ 25 jewels
Caliber H-21/ 25 jewels

@ and @ : According to model



Operation chart: quartz, mechanical, automatic (excl. chrono)

Quartz

U

F03.101 / FO3.111 / F04.101 / FO4.111 / FO5.111 / FO6.111 /
F06.161/ F07.111/280.002 / 901.001 / 955.112 / 955122 /
955132/ 955.412 / 955.422 / 956.102 / 956.112 / 956.412 /
980.153 /980.163

Manual winding

an

H-50 / 2801-2 / 2804-2 / 6497-1 / 6498-1

Automatic
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H-10/H-10-S / H-12 / H-13 / H-14 / H-20-S / H-22 /
H-30 / H-32/ H-40 / 2671/ 2681/ 2824-2 / 2826 /
2834-2/ 2836-2 / 2892A2 / 2893-1/ 2893-2 / 2895-2 /
2897/ A07.511

Crown positions
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p0 Normal position / Manual winding*
p1 Date/Day/ GMT setting® / Time setting*
p2 Time setting*/ GMT setting*

*According to model
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Legenda k obrazkim

Tlacitko Start-Stop
Tlacitko pro vynulovani
Korunka pro nastavovani
Tlacitko pro nastavenf ¢asu a data
Vnéjsi otocny krouzek*
S¢itac 60 sekund

S¢itac 30 minut
12hodinovy méfi¢

S¢itac 1/10 sekundy*
Maly vtefinovy displej
Zobrazenf dne a data

Stupnice dalkoméru a tachometru*

* Podle modelu



2. Uvod

Vase hodinky HAMILTON jsou vysoce pfesny mikro-
mechanicky pfistroj, ktery byl vyvinut a vyroben ve
Svycarsku. At uz je nosite kazdy den, nebo jen jednou za
¢as — vase hodinky vyzaduji neustélou péci. Nasledujici
informace véam pomohou zachovat jejich pfesnost
a spolehlivost.

3. Udrzba

Jako viechny presné pristroje na bazi jemné mechaniky
by i vase hodinky HAMILTON by mély byt podrobeny
pravidelné udrzbé. Diky tomu budou v perfektnim pro-
voznim stavu a déle vam vydrzi.

Frekvence udrzby zalezi na modelu hodinek, na klimatic-
kych podminkéch a na tom, jak se o hodinky jejich ma-
jitel stard. Proto nelze ur¢it presny interval jejich servisu.
Obecné doporucujeme, aby byly hodinky podrobeny
kompletnimu tdrzbovému servisu kazdych 3 az 5 let.
Aby bylo zajisténo jeho profesionalni provedent, svéfte
své hodinky autorizovanému servisnimu stredisku
HAMILTON nebo oficidlnimu prodejci HAMILTON.

Vodotésnost

Béhem zavérecnych kontrol je u hodinek HAMILTON
zkontrolovana jejich vodotésnost, kterd je vyznacena
na zadni strané pouzdra, avsak vodotésnost hodinek
nenf trvald vlastnost. Mdze byt narusena pfirozenym
procesem starnuti tésnéni (pouzdra, korunky, krystalu
apod.) ¢i ndhodnou ranou do pouzdra hodinek.
Kromé vyse uvedeného mohou tésnéni postupem ¢asu
narusit také externi vlivy, jako je pot, chlorovana ¢i slana
voda, ultrafialové zéreni ¢i kosmetické produkty.

Proto hodinky po kazdém kontaktu s chlorovanou ci
slanou vodou oplachnéte v Cisté vodé.

Zakladni rady pro zachovani vodotésnosti
vasich hodinek:

Vodotésnost hodinek by méla byt kazdorocné kontro-
lovédna v autorizovaném servisnim stfedisku HAMILTON.
Ujistéte se, Ze je korunka v zavislosti na modelu zasunuta

bud do polohy 0, nebo peclivé zasroubovana tak, aby
se do mechanismu nemohla dostat voda.
Korunku/tla¢itka nepouzivejte pod vodou.

Stuper vodotésnosti hodinek je uveden na zadni strané
pouzdra:

3bar(30m) = 43 psi (98,4 ft)

5 bar (50 m) = 73 psi (164 ft)
10 bar (100 m) = 145 psi (328 ft)
15 bar (150 m) = 217 psi (492 ft)
20 bar (200 m) = 290 psi (656,1 ft)

100 bar (1000 m) = 1450 psi (3 280,8 ft)

Kozeny feminek

Upozoriiujeme, Ze kize je pfirodni materidl, ktery

podléhd pfirozenému starnuti. Podle cetnosti nosenti

je nutné feminek pravidelné ménit, a to z dtivodl bez-
pecnostnich (zabezpeceni hodinek na zdpést), ale i es-
tetickych a hygienickych. Pfi normalnim kazdodennim
nosenf je primeérna zivotnost feminku 6 az 12 mésicd.

Abyste kozeny feminek udrzeli co nejdéle v dobrém

stavu, doporucuje spole¢nost HAMILTON nésledujici:

+ Chrante kozeny feminek pred pfimym a dlouhym vy-
stavenim slune¢nimu svétlu, abyste zabranili ztraté
barvy.

« KdZe je propustny materidl, kontakt s olejovitymi lat-

kami a kosmetikou ji miZe poskodit.

Abyste zabranili deformaci nebo ztraté barvy, vyhnéte

se kontaktu s jakymkoli typem vody.

+ Kozeny feminek cistéte suchym mékkym hadfikem,
chemické latky jej mohou poskodit.

Koupani v mofi a v bazénu

Hodinky po kazdém kontaktu se slanou ¢i chlorovanou
vodou oplachnéte v ¢isté vodé.

Cisténi

Viechny hodinky HAMILTON Ize pravidelné ¢istit suchym
mekkym hadftkem. Vodéodolné pouzdro, ndramek
a pryzovy feminek Ize ¢istit malym kartdckem (napf. na
zuby) a mydlovou vodou. O¢istény predmét nasledné
oplachnéte cistou vodou a osuste mékkym hadfikem.



Chemické vyrobky

Primy kontakt s rozpoustédly, Cisticimi prostredky, par-
fémy, kosmetickymi produkty apod. miZe zptsobit po-
kozenf vaseho feminku/ndramku ¢i pouzdra. Chemické
kapaliny mohou navic narusit funkénost tésnéni, a nega-
tivné tak ovlivnit vodéodolnost vasich hodinek.

Magnetické pole

Je-li to mozné, nepriblizujte hodinky k magnetickym
polim kolem reproduktor(, elektrickych zafizeni, bez-
pecnostnich bran na letistich a dalsich elektromagne-
tickych spotrebici. Takova zafizeni mohou produkovat
silnd magnetickd pole, kterd mohou ovlivnit funkénost
vasich hodinek, narusit pfesnost ¢asomiry nebo ji tplné
zastavit.

Teploty a narazy

Spole¢nost HAMILTON nedoporucuje vystavovani ho-
dinek extrémnim klimatickym zmeénam (ponofenf do
studené vody ihned po vystavenf slunci) ¢i extrémnim
teplotdm nad 60 °C (140 °F) nebo pod 0 °C (32 °F).
Spole¢nost HAMILTON nedoporucuje noseni hodinek
pii sportech, jako je golf, tenis nebo podobné aktivity,
pfi kterych by mohlo dojit k siinému nérazu, jez by mohl
poskodit jemné mechanické ¢asti strojku.

Baterie

Zivotnost baterie v hodinkach se pohybuje od dvou do
péti let v zavislosti na typu strojku a mnozstvi energie
spotiebované jednotlivymi funkcemi. Baterii vyménte
vzdy, kdyz za¢ne sekundova rucicka preskakovat po
4 sekundach (indikator konce Zivotnosti).

Doporucujeme, abyste své hodinky svérili do péce auto-
rizovaného servisniho stfediska HAMILTON ¢i oficidlntho
prodejce HAMILTON, ktefi disponuji ndfadim a testova-
cim zafizenim nutnym k provedent servisu profesionalné
a podle standardd spole¢nosti Hamilton.

Viybitou baterii je nutné vyménit co nejdfive, aby se
zabrénilo nebezpedi tniku kapaliny a ndslednému po-
skozeni mechanismu hodinek.

4. Informace o strojku

Quartz
Elektricka energie baterie vyvo-
G? C € lava oscilaci vnitintho quartzo-
—

vého mechanismu o frekvenci
32768 pohybt za sekundu. Diky této vysoké frekvenci
dosahuji hodinky vysoké presnosti. Vtefinova rucicka
se pohybuje skokové.

Ru¢ni natah
Nejtradi¢néjsim mechanismem v hodinéfstvi
G.dml je mechanicky strojek. Aby nedoslo k zastavenf
hodinek, musi byt pravidelné — jednou denné
— natazeny.

Automat

Mechanismus hodinek je opatien oscilacnim
GECD z&vazim, které umoznuje natdhnout pruzinu vli-
vem pohybU vaseho zapésti.V pfipadé potreby
mohou byt hodinky natazeny ru¢né.



5. Sefizeni

5.1 Standardni sefizeni vSech hodinek
Diileité: Pro zajisténi tésnosti hodinek a po kazdé Uprave
vzdy vratte korunku do normalini polohy (p0).

Nastaveni data a dne *

1. Vytdhnéte korunku @ do polohy (p1).

2. Pro nastavenf pozadovaného data nebo dne otacejte
korunkou ve sméru hodinovych rucic¢ek* nebo proti
jejich sméru*.

3. Zatlacte korunku do polohy (p0).

* Podle modelu

Automatické hodinky stopky a GMT: Neupravujte datum
nebo den v dobé mezi 20:00 a 02:00 hodinou.

Nastaveni hodin

1. Zcela vytahnéte korunku @ do polohy (p2): sekundova
rucicka se zastavi*,

2. Hodiny nastavite ota¢enim korunky v poZzadovaném
smeru.

3. Zatlacte korunku do polohy (p0): sekundové rucicka
se da znovu do pohybu, diky ¢emuz ji mUzete doko-
nale synchronizovat s oficidlnim ¢asovym signalem.

* Podle modelu

5.2 Zvlastni sefizeni: stopky s quartzovym
mechanismem

Kalibr ~ 251.272 - 251.274 - 251.471 - 251.474

Nastaveni casového pasma a data

1. Korunku @ vytdhnéte do polohy (p1).

2. Otacenim korunky pozadovanym smérem sefidte
hodinovou rucicku. Hodinové rucicka se pohybuje
vpted v hodinovych skocich. Datum se zméni vzdy,
kdyz hodinova rucicka prejde pres pdlnoc.

3. Korunku zasunte zcela nazpét.

Vynulovani séitaci

Po vyméné baterie nebo po silném ndrazu se maze stat,
Ze se jedna nebo nékolik ru¢icek s¢itatt dostanou mimo
nulovou nebo vyrovnanou polohu. Dojde-li k tomu, pro
Upravu postupuijte takto:

Kalibr  251.274 - 251.474 - G10.212

1. Vytdhnéte korunku @ do polohy (p1).

2. Pro vybér sefizované rucicky stisknéte tlacitko @.
Zvolena rucicka se otoci 0 360°.

3. Pro posuv sefizované rucicky stisknéte tla¢itko @.

4. Zatlacte korunku do polohy (p0).

Kalibr  251.272.251.471

1. Vytdhnéte korunku @ do polohy (p1).

2. Pro umisténi rucicky scitace 30 minut na nulu stisknéte
tlacitko @.

3. Vytdhnéte korunku @ do polohy (p2).

4.Pro umisténti rucicky s¢itace 60 sekund na nulu stisk-
néte tlacitko @.

5.Pro umisténf rucicky s¢itace 1/10 sekundy na nulu
stisknéte tlacitko @.

6. Zatlacte korunku do polohy (p0).

Kalibr  G10.211

1. Vytdhnéte korunku @ do polohy (p1).

2. Pro umisténti rucicky sc¢itace 1/10 sekundy na nulu
stisknéte tlacitko @.

3. Pro umisténi rucicky sc¢itace 60 sekund na nulu stisk-
néte tlacitko @.

4.Vytdhnéte korunku @ do polohy (p2).

5. Pro umisténi rucicky sc¢ftace 30 minut na nulu stisknéte
tlacitko @.

6.Zatlacte korunku do polohy (p0).



5.3 Zvlastni sefizeni: automatické stopky
Kalibr 7753 < H-31

Nastaveni data
Stisknutim tla¢itka @ nastavte datum. Datum se zménf
po kazdém stisknuti.

V dobé od 20:00 do 02:00 hodin datum
neupravujte.

5.4 Zvlastni sefizeni: automatické nastaveni
GMT

Kalibr  2893-1-2893-2

Nastaveni data a kotouce ukazatele univerzalniho casu nebo

24hodinové rucicky

1. Korunku @ vytdhnéte do polohy (p1).

2. Otocte korunkou proti sméru hodinovych rucicek pro
nastaveni data a po sméru hodinovych rucicek pro
nastaveni univerzélniho hodinového ciferniku nebo
24hodinové rucky.

3. Korunku zasurite zcela nazpét do polohy (p0).

Neupravujte datum nebo den v dobé mezi 20.00

a 02:00 hodinou.

Kalibr H-14

Kalibr GMT,H-14" vyzaduje specificky postup sefizeni. Pro

synchronizaci ¢asu GMT (24 hod.), data a mistniho casu

(12 hod.) prosim postupujte podle nize popsanych krokd.

1. Vytdhnéte korunku @ do polohy (p2): sekundova ru-
Cicka se zastavi.

2. Otécenim korunky jednim nebo druhym smérem
nastavte GMT ¢as — hodiny a minuty.

3. Zatlacte korunku do polohy (p1): sekundova rucicka
se znovu rozbéhne.

4.0ta¢enim korunky jednim nebo druhym smérem
nastavte datum a mistni ¢as (pfemisti se pouze ho-
dinové rucicka).

5. Zatlacte korunku do polohy (p0).

6. Stopky

Pouzivani funkci stopek
Poznamka: pied spusténim stopek by se mély rucicky
vynulovat. V pfipadé potieby stisknéte tlacitko @.

Informace tykajici se quartzovych stopek vybavenych
kalibry 251274, 251474 nebo G10.212.

Aby se 3etfila energie baterie, rucicka scitace 1/10
sekundy se po jedné minuté méfeni ¢asu prestane
pohybovat. Po zastaveni méfeni ¢asu presné zobrazf
nameéfeny cas.

Jednoduché stopovani

Tlacitko @: spustént

Tlacitko @: zastaveni

> Cteni ¢asu

Tlacitko @: vynulovani

Stopovani s mezic¢asy

Tato funkce je dostupnd pouze u quartzovych stopek.
Umoznuje zobrazeni a ¢teni nékolika rdznych ¢ast na-
méfenych od stejného zacatku. Po precteni naméfeného
¢asu hodinky,dozenou” ¢as méfeny od zacatku, aniz by
doslo k jeho narusent.

Tlacitko @: spustent

Tlac¢itko @: pozastaven(

> Precteni 1. mezicasu

Tlacitko @: opétovné spusténi s, dohnanim” uplynu-
Iého casu

Tlacitko @: pozastaventi

> Pfecteni 2. mezicasu

atak ddle..

Na Gplném konci stopovanf stisknéte tlacitko @ pro za-
staveni stopovani a precteni celkového uplynulého casu.
Tlacitko @: vynulovéni

Poznamka: Maximalni zdznam uplynulého ¢asu je 30
minut.

* Podle modelu



7. Klicova slova

Sroubovaci korunka

U nékterych modelt je korunka @ kvuli zachovani optimalni vodotésnosti pfisroubovana. Chcete-li hodinky sefidit,
musite ji odSroubovat. Po sefizenti ji opét fadné prisroubuijte zpét.

> Upozorniujeme, Ze vodotésnost je zarucena jen, pokud je korunka pfisroubovana.

Tachometr

Stupnice ukazujici préimérnou rychlost vozu. Pomoci funkce Start-Stop na stopkach zmérte cas, ktery potfebujete
k projeti 1 kilometru nebo 1 mile. Priimérnou rychlost odectete na stupnici tachometru.

Priklad: 1 km nebo 1 mile projeté za 20 vtefin = 180 km/hod nebo 180 mil/hod.

Funkce EOL
Signalizace konce Zivotnosti baterie. Nechte baterii vyménit vzdy, kdyZ sekundova rucicka zacne ,preskakovat
po 4 sekundach.

"

Uplynuly ¢as na vnéjsim otoéném krouzku

Stupnice umoznujici méfit uplynuly cas.

1. Otacejte krouzkem @ proti sméru hodinovych rucicek, dokud Sipka neukazuje na minutovou rucicku.
2. Minutova rucicka ukaze na stupnici oto¢ného krouzku uplynuly cas.

Pro vice informaci prosim navstivte stranky univerzity Hamilton: www.hamilton-uni.com



8. Mezinarodni zaruka

ZARUKA

Vase hodinky HAMILTON™ jsou v zéruce spole¢nosti

Hamilton International Ltd. po dobu dvaceti ¢tyr (24)

mésict ode dne nakupu v souladu s podminkami

této zarucnl listiny. Mezindrodni zaruka HAMILTON se
vztahuje na vady materidlu a vyrobni vady existujicf

v dobé dodévky zakoupenych hodinek HAMILTON

(vady). Zaruka vstupuje v platnost pouze v pfipadé, ze

zaru¢ni listina je opatfena datem, je fadné a spravné

vyplnéna a orazitkovana prodejcem HAMILTON (platnd
zérucnt listina).

Béhem zaru¢ni Ihlity mate pravo na bezplatnou opravu

vad po predlozeni platné zaru¢ni listiny. V pfipadé, ze by

oprava nevedla k obnoveni béznych podminek uzivani

Vasich hodinek HAMILTON, Hamilton International Ltd.

se zarucuje, ze vyméni hodinky HAMILTON za stejné

nebo podobné. Zaruka na nahrazené hodinky konci
dvacet Ctyfi (24) mésicl ode dne zakoupeni nédhrad-
nich hodinek.

Tato zéruka vyrobce nepokryva:

- Zivotnost baterie,

+ béZné opotiebeni a starnuti (napfiklad: poskrabany
krystal; zména barvy a/nebo materidlu nekovovych
paskl a fetizkd, jako kdZze, textil, guma; olupovani
kovového povlaku),

+ poskozenijakékoli ¢asti hodinek dlisledkem nevhod-
ného pouzivani, nedostatku péce, nedbalosti, nehody
(ndraz, promacknuti, rozslapnuti, rozbity krystal, atd.),
nespravného pouzivani hodinek a nedodrzovani
pokynl pro uzivani vydanych spole¢nosti Hamilton
International Ltd.,

+ nepfimé nebo néasledné skody jakéhokoli druhu

vzniklé napfiklad v dasledku pouzivani, spatného

fungovani, zavady ¢i nepfesnosti hodinek HAMILTON,
skody, pokud s hodinkami HAMILTON zachazely ne-
opravnéné osoby (napfiklad vyména baterie, sluzby
nebo opravy) nebo doslo k tpravé hodinek oproti

puvodnimu stavu bez védomi spole¢nosti Hamilton
International Ltd.

Jakékoli dal3i naroky vaci spole¢nosti Hamilton

International Ltd. napfiklad za skody, které nepodléhaji

vyse uvedené zaruce, jsou vyslovné vylouceny, az na

zakonnd prdva, kterd mlze mit kupujici vici vyrobci.

Viyse uvedend zaruka vyrobce:

+ je nezavisla na jakékoli jiné zéruce poskytované
proddvajicim, za kterou prodavajici nese vyhradnf
odpovédnost,

+ neovliviuje prava kupujiciho vaci prodavajicimu,
ani zadnd jind zdkonnd prava kupujiciho vaci
prodavajicimu.

Zakaznické sluzby poskytované spole¢nosti Hamilton

International Ltd. zajistuji perfektni tdrzbu Vasich ho-

dinek HAMILTON. V pfipadé, Ze Vase hodinky vyzaduijf

péci, spolehnéte se na prodejce HAMILTON nebo na
autorizovang stfedisko sluzeb HAMILTON, které jsou uve-

dené v prilozeném seznamu; zaruci Vam servis v souladu _

se standardy spole¢nosti Hamilton International Ltd.

HAMILTON™ je registrovana ochranna znamka



9. Servisni stiediska

ALGERIA

MS Diffusion

2rue Shakespeare, El Mouradia Alger
Tél: 421321484260

ARGENTINA

Les Maitres Horlogers

Tucuman 622, 4° piso, Buenos Aires

Tel: +54 1143225470

ARMENIA

Timeless LLC/ Timeless 000
5Northern Avenue

CesepHbiii MpocnekT 5 Epesan 1 Apmenua
Yerevan Epean 1

+374 11500 405

AUSTRALIA

The Swatch Group (Australia) Pty. Ltd.
Customer Service Department

Level 2, 1601 Malvern Road

Glen Iris, Victoria 3146, Australia
T+61388443300

F+613 88443307

AUSTRIA

The Swatch Group Austria GmbH
Ares Tower Donau-City-Strasse 11
A-1220Vienna Wien

Osterreich

T+431981850
F+4319818589

AZERBALJAN
VMF OLIMP
Inshaatchilar avenue 36
Baku 1095
vagif.orujov@vmf.az
(+994)125100732
BAHRAIN

RIVOLI - BAHRAIN CITY CENTRE
BAHRAIN CITY CENTER
65146 Manama
www.rivoligroup.com
+97317178467

BELGIUM

The Swatch Group Belgium / Swatch Group
Belgique / Swatch Group Belgié

Chaussée de Mons 1424

1070 Brussels Belgium / 1070 Bruxelles Belgique /
1070 Brussel Belgié

T+325583799

BOSNIA, HERZEGOVINA
Citytime d.o.0.

Kralja Petra | Karadordevica 83,
78000 Banja Luka

BRAZIL

SITIME

Praca Osvaldo Cruz 124 - Conj 84
SAO PAULO 04004-903
+55114305-8578

Watch Time Rio de Janeiro

Av Rio Branco 123, conj 2012

RIO DE JANEIRO 20040-005
+55212526-7085

Watch Time Sao Paulo

AV BRIGADEIRO FARIA LIMA, 1571 CONJ 11
SAQ PAUL0 01452-001
+55113031-8551

BULGARIA

MegaTrade 97 Ltd.

31, Alabin Str. 1000 Sofia
T+35929864568

CANADA

Centre de Service

1239 Rue de la Montagne

H3G 122, Montreal, Quebec
www.hamiltonwatch.com/retailercentre-de-service
T+15144473074
F+1514906-1219

Timeco

4459 Canada Way

V5G 1J3 Burnaby, British Columbia
T: +1604 435-6383

F+1604 435-6229

The Swatch Group Ltd. Division Hamilton
555 Richmond Street W., Suite 1105, 11th floor
M5V 3B1 Toronto, Ontario
T+1416703-1667

F+1416703-2597
www.hamiltonwatch.com

Time & Gold LTD.

565 West Georgia Street

V6B 1Z5 Vancouver, British Columbia
T+1604 682-4487

F+1604 682-4961

CHILE

Servicio Tecnico HBC Briones

Av. Alonso de Cordova 5151, of.603 Vitacura
Santiago de Chile

+56 222455735

CHINA

SMH- Shanghai Metro Tower Service Center
LM RRFRRSTOARAE- LiG
EBRBPL

409-411 Room, 4F, Metro Tower, No.30, Tianyaogiao
Road, Xuhui District, Shanghai, China.

Opening Hours: Monday to Sunday 9:00 to 17:00
(Except publicholidays) (Walking in only)
TR 305 32 P K H k8 409-411
Elb il —ZRH 9:00-17:00 (R
HERSD

Shanghai L CN

www.hamilton.smh.sh.cn

+86400-670-1892

SMH- Beijing Oriental Plaza Service Center
LM RRFRRESTOARAF- 4L
RO

Room 301/302, 3F, W1 tower, Oriental Plaza,No.1
East Changan Avenue, Dongcheng district, Beijing,
China.

Opening Hours: Monday to Sunday 9:00 to 17:00
(Except public holidays) (Walking in only)

EE AR AR K SR AT W (7
—) I HE=IZ 301/302

Bk % H 9:00-17:00 (FER
HERSN

Beijing JL5 CN

www.hamilton.smh.sh.cn

+86400-670-1892



SMH- Guangzhou Service Center
EBMORRFRRESPLOERAA-
TR S AL
18F West Tower the Fortune Plaza, No. 116 Tiyu East
Road, Guangzhou City, Guangdong Province, China.
Opening Hours: Monday to Sunday 9:00 to 17:00
(Except public holidays) (Walking in only)
M AR 11650 & I T B 18
ED A A H 9:00-17:00 (F &R
FIBRSM
Guangzhou ]l CN
www.hamilton.smh.sh.cn
+86400-670-1892
SMH- Shenyang Service Center
LM RRFRBEFORRAE- L
PRAR S5 H
11F, Furama City Center, No. 69-1, Zhonghua Road,
Heping District, Shenyang City, Liaoning Province,
China.
Opening Hours: Monday to Sunday 9:00 to 17:00
(Except public holidays) (Walking in only)
TR AR X A 69175 W44 [ bR 7
Frubt
ol E):
HERSH
Shenyang J£FH CN
www.hamilton.smh.sh.cn
+86 4006701892
SMH- Shanghai (SCC
EBMDRRFRBEFOERAF - EHT
BRI
5F Back Door, Block 67 Hongcao Building, No. 421,
Hongcao Road, Xuhui District, 200233 Shanghai,
China.
Post service only, no walking in

Fify AT B 4215 67 SRR IO RIS ¥Rk
AL I —F T H9: 00-17: 30 (LKL
25 e, ARz bl 1% 0E)
Shanghai I:iff 200233 CN
www.hamilton.smh.sh.cn
+86 4006701892
SMH- Beijing SKP Service Center
LEBMDRRFRBSFOERAF- LR
NG L
F2, BJ SKP shopping mall, No,87 Jianguo Street, Chaoyang
District, Beijing, China
Opening Hours: Monday to Sunday 10:00 to 22:00 (Except
Chinese New Year) (Walking in only)
Jb st i X e [ 87 5 AL SK PRI — )2 Mk

A 9:00-17:00 (HEE

UKL (FIEREIX)

ElbI i 2R H 10:00-22:00 (7719
ERD)

Beijing A5 CN

www.hamilton.smh.sh.cn

+86400670 1892

SMH- Chengdu Service Center

LM RRFRBREFOARAE- K
RSO

Room 05-06, 22F, Jinjiang International Hotel, No. 1,
West Linjiang Road, Chengdu City, Sichuan, China
Opening Hours: Monday to Friday 9:00 to 17:00
(Except public holidays) (Walking in only)

V)N R T I L P 15 T S L bR S
FHE228£05-06

ElbIs i ] — 2T 9:00-17:00 ORIRH
EEM HBRSD

Chengdu JiZ#E CN

www.hamilton.smh.sh.cn

+86400 6701892

COLOMBIA

Disuiza S.A.

Av.15 #122-45 piso 6 Bogota
T(571)215 64 66
cobed@disuiza.com

CROATIA

Kruna 2011 d.0.0. za trgovinu i usluge
(headquarters)

Zagrebacka avenija 104c

10000 Zagreb

www.krona.hr

T+38513864285

F+385138659 10

CUBA

Comercial Toledo

Calle 182 No. 1311 entre 13y 15, Reparto Siboney,
Playa

LaHabana

Tel:0053-7-273-1628

CZECH REPUBLIC
Carollinums.r.o.
Pafizska 9

Praha 11000
www.carollinum.cz
T+420224 813702
F+420224812364

DENMARK

Swatch Group Nordic (DK)
Strandvejen 102b 4th Floor
Hellerup 2900 DK
www.swatchgroup.se

+45 8813 6080

EGYPT

BTCService Center Down Town
22 Kasr EINil St, Down Town, Cairo
Phone: +20 2 23925979

BTC Service Center Nasr City

19 Abbas EI Akkad St, Nasr City, Cairo
T+20224015772

F 420222616045

BTC Service Center Down Town
48 Safia Zaghlol St, Down Town, Alexandria
Phone: +20 3 487 7985
ESTONIA

Sveitsi Kell

Roosikrantsi 11, 10119 Tallinn
T+3726313099

F+3726313 247

FINLAND

The Swatch Group (Nordic) AB
Ayritie 12b

01510 Vantaa
service@fi.swatchgroup.com
+35810218 5500

FRANCE

SWATCH GROUP FRANCE SA

18 RUE LA FAYETTE BP4025

25071 BESANCON CEDEX09

Adresse postale, ce site ne reoit pas de public
Tél: +33153812200

GEORGIA

Timeless LLC

2Freedom Square

0105 Thilisi

www.timegeorgia.ge
T+995322000280

GERMANY

The Swatch Group (Deutschland) GmbH
HohenzollernstraBe 16,

75177 Porzheim

Tel: +49 6196 88 777 9050

Fax: +496196 88 777 9051



GREECE

The Swatch Group Greece
Mantzagriotaki 3

17672 Athens
T+30210956 56 56
F+30210956 5252

GUATEMALA

AbbyS.A.

18 Calle 24-69 zona 10 Boulevard Los Proceres,
Edificio Zona Pradera Torre1 Oficina 712

Los Proceres

T+50222616884

HONG KONG

The Swatch Group (Hong Kong) Limited
SIRBLAER (At B RS
8/F, Kerry Centre, 683 King's Road, Quarry Bay
Hong Kong

] £ 68359 BLE AT Rl stk
7 i 75 Hong Kong
T+85225189790

F+85225128508

INDIA

The Swatch Group India (New Delhi)

2nd floor, Rectangle 1, Plot No: D4, Saket District
Centre, New Delhi 110017

T+911149092800

The Swatch Group India (Mumbai)

4th Floor, Corinthian Building, Plot No: 370, Linking
Road, Khar (West), Mumbai - 400 052
T+912266907 100

The Swatch Group India (Bangalore)

2nd Floor, 120 Lancer Building, Brigade Road,
Ashoka Nagar, Bangalore - 560 025
T+918025090 200

INDONESIA

Time International

Menara Sudirman Level 12A, JI. Jend. Sudirman Kv.
60, Jakarta - 12190 Indonesia
www.timeinternational.co.id

T+622129272708 (351)

F+62215228181

IRAN

Kish Behin Trading Co.

No 1 corner of 9th str — Nassr Blvd (Gisha),
Tehran 14467

www.kish-behin.com

Phone: +98 2142901

IRAQ

Elite Watches

Family Mall

Dohokh

Phone: +966 750-7874588

ISRAEL

Roltime Ltd.

7.Imber St. Kirgat Arge Petach -Tikia 490002
+97239297000

ITALY

The Swatch Group (Italia) S.p.A.
Via Washington 70 — 20146 Milano
Tel: 43902 575 978 00

Fax: +39 02575973 56

JAPAN

Fukuoka Customer Service Swiss Tokei Service
Center

AL AR —ERE Y 2—

Tenjin Linden Bldg., 4F, 14-31, Tenjin 3-Chome
Chuo-Ku 810-0001 Japan

T810-0001 @M HRK K##3-14-31 X
UV T VEIVAF BER

Fukuoka #&Fg5 T810-0001
+81927316611

Nagoya Customer Service Chubu Tokei Service
Center

hEREE Y —E 22—

Montre Bldg., 3F, 5-4-5 Sakae Naka-ku Nagoya-shi
460-0008 Japan

T460-0008 HEEHHX H5-4-5 E~ b
JVEIV3F B

Nagoya &&E™ T460-0008
+81522436591

0Osaka Customer Service The Swatch Group
(Japan)KK

AUV F JIV—T v N> K —E
Atva—

Yuseifukushi Shinsaibashi building 1F, 3-11-18,
Minamisenba

Chuo-ku Osaka-shi 550-0014 Japan

T5500014 ABRHHRK FEfa#53-11-18 2
BUBALOFRABEIVIF (A AA T T4 v 0%
& ALRIBEY)

BE

Nanba « Shinsaibashi 22. & - DB LY
77 T542-0081

+81677390996

Sapporo Customer Service Sapporo Tokei Service,
ALIREFEH S — R 2 —

Sasseki Bldg., 5F, Nishi 3-Chome, Minami 1 Jyo
Chuo-Ku, Sapporo-shi

060-0061 Japan

T060-0061 ALIRHHRK BI—5RFE3-8 4L
Ak 5F

B&

Sapporo LT T060-0061
+81112413002

Tokyo Customer Service The Swatch Group
(Japan) KK

RIFYF JIV—=T v Ny RRHARET
—H—ER

Nicolas G. Hayek Center, 7F, 7-9-18, Ginza

Chuo-ku 104-8188 Japan

T104-8188 RRX $REE7-9-18 =05
AGINATYY v B—TF

B7 Ginza - Marunouchi - Nihonbashi 03.
HRE - DN - BAIBITY 7 T104-8188
+81362547371

JORDAN

Time Center

P.0.Box 630 11118 Amman

Phone: +962 6 5561530

Fax: +9626 5529029

KAZAKHSTAN

SW Service

125, Abylai Khan str., Almaty 50000
Kazakhstan

T+77272727441

KOREA

The Swatch Group Korea Ltd.
Aotx|ag3A 2o MH|AME

1F., National Pension Service Building

36 Chungjeongno Seodaemun-gu
MaE5EA| MUET tiEtl=
Seoul ME5HA| 03741
www.swatchgroup.co.kr/cs/cscenter_main.asp
+823149 9555

KUWAIT

Morad Yousuf Behbehani
P.0. Box 146, Safat

13002 Safat
www.moradbehbehani.com
+965 4844352



LEBANON

ETS. Hagop Atamian

Dora Highway, Vartanin Center 3rd Floor
P.0. Box 80592 Bourj Hammoud

Beirut

T+9611256655

F+9611262047

LIBYA

ELMAGRI BROS. CO

Emhemmed Elmgariaf St. P.0. Box

80405 Tripoli

Phone: +218 91376 2190
LUXEMBOURG

The Swatch Group Belgium / Swatch Group
Belgique / Swatch Group Belgié

Chaussée de Mons 1424

1070 Brussels Belgium / 1070 Bruxelles Belgique /
1070 Brussel Belgié

T+325583799

MACAU

0 Grupo Swatch (Macau) Limitada
HRBER (R1]) EPREHO
HriRH (1=P9) ZEERIFFL

10/F, Fortuna Business Centre, No.810, Av.
Panoramica do Lago Nam Van

7
ﬁ ﬁﬂ%’:k FG 8105 H HIRTZE 00
PR

Macau
WM
T+853 85909700
F +853 2838 9680

MALAYSIA

The Swatch Group (Malaysia) Sdn. Bhd.
Level 22, Wisma Goldhill, 67 Jalan Raja Chulan
Kuala Lumpur 50200 Malaysia

T+603 2050 8888

F+603 2050 8997
sgm@swatchgroup.com.my

MEXICO

The Swatch Group (Mexico) S.A. de C.V.
Edificio Parque Chapultepec #56

Col. El parque / Naucalpan 53398 Mexico
Estado de México

+52559177 3600

MOROCCO

KTLC Marocco

Espace porte Danfa, Rue Bab Mansour N3 Bat C,
4étageN13

Casablanca

Tél: 421252294 0494

NETHERLANDS

The Swatch Group BV
Fellenoord 19, 5612 AA Eindhoven
Phone: +31402 199999

NORWAY

The Swatch Group Nordic
Stalfjaera 26 Box 143
Kalbakken 0902 Oslo
+4722918550

OMAN

RIVOLI - Sabco Center
Sabco Center

1489 Muscat
www.rivoligroup.com
+96824657165
PAKISTAN
Collectibles

Collectibles (Sonraj) Lane 6 Zamzama Boulevard
DHA Phase V

Karachi 75500

Phone: +92 213583 1380
Fax: +92 213583 1383

PANAMA

Boli &Co LTD

Panama Plaza Regency, Piso Ter mezanine Via
Espafia 177, Panamd

Tel: +507 204-0000

PERU

Representaciones Yago SAC

Avenida Santa Cruz 971, Miraflores Lima
T+5114441100

PHILIPPINES

Watchworks Inc.

2nd Floor, Ali Mall, Arenata Center
Quezon City 1109, Philippines
www.watchworks.com.ph
+6329117878

POLAND

The Swatch Group Sp. Z.0.0

UI. Marynarska 15, 02 - 674 Warszawa
Warsaw

+48222568111

PORTUGAL

Cinco em Ponto, Lda.

Rua de Santa Catarina, 356- 2° 4000-443 PORTO
+(351) 222052 426

Analégico, Lda.

Rua Tomas Ribeiro, 41 - 2° 1050-225 LISBOA
+(351) 213554042

QATAR

Rivoli- Doha City Center
Doha City Center

16903 Doha
www.rivoligroup.com
+97444833679

ROMANIA

B&B COLLECTION SRL - Service Center
Calea Dorobantilor Nr.134

Bucharest 010578
www.bbcollection.ro
T0040733.683.673

F004021327 4444

RUSSIA

The Swatch Group (RUS) LLC

Central Street, 2nd Syromyatnichesky per., 1 Delta
Plaza, 8 floor

105120 Moscow Russia

T+74957923740

CepBuchbiit Lientp CBotu Ipyn

2-oii ColpomaTHUYeckuil nep A.1 Delta Plaza, 8 3tax
105120 MockBa

+749579237 40

SAUDI ARABIA

Al Ghazali Trading Co

P.0.Box 497, Sitten Street Malaz, Riyadh 11411
T+21321484260
F+21321484233
Riyadh2015@al-ghazalisa.com

Al Ghazali Trading Co

P.0. Box 2595, King Abdul Aziz Street
Jeddah 21461

T+20224015772
F+20222616045



SINGAPORE

The Swatch Group S.E.A. (S) Pte. Ltd.

1 Harbourfront Ave #06-01/02 Keppel Bay Tower
98632 Singapore

Phone: +65 6275 6388

Fax: +65 6513 3833

SLOVAKIA
Alexander Nagy
Hatvaniho 350/ 1A
97901 Rimavska Sobota
T+421(47) 5623283

SLOVENIA
Slowatch - servis
Gosposvetska 5
Ljubljana 1000
www.slowatch.si
+38612003109

SOUTH AFRICA

The Swatch Group (South Africa) (Pty) Ltd
33 Angus Crescent

IA-Edenvale 1609

T+27119111200

F+27117841004

SPAIN

Swatch Group Espaiia

Barcelona Customer Service Rambla de Catalunya
38,42planta

CATALUNA 8007 Barcelona

Swatch Group Espaia

(/Yuca, 2 EDIFICIO C MINIPARC, Urb. El Soto de
laMoraleja

28109 Madrid - Alcobendas

+349133463 00

SRILANKA

W.A. De Silva & Company

W.A.De Silva Buliding, No: 6c Pagoda Road
Nugegoda

Phone: +5521298

Fax: +2826294

SWEDEN

The Swatch Group (Nordic) AB
Sankt Eriksgatan 47

Stockholm 10221
T-+46(0)868118 00
F+468181868

SWITZERLAND

Hamilton International Ltd. c/o Rado Uhren
AG Lengnau

Reparaturservice

Bielstrasse 45, 2543 Lengnau
T+41326556440

F+41326556172

TAIWAN

The Swatch Group Customer Service Center
HIB AR REERRP L

15F, No. 8, Sec. 7, Civic Blvd., Nangang Dist. Taipei
115 Taiwan

TR A7 851548 Bt 115
Taipei

‘it 115

+886 2 2652 3600

THAILAND

The Swatch Group Trading (Thailand) Ltd.
GROUND FL. AND 4TH FL., M.THAI TOWER, ALL
SEASON PLACE, WIRELESS ROAD

LUMPINI, PATHUM WAN, BANGKOK 10330 THAILAND
T+6626100200

F+6626100222

TURKEY

THE SWATCH GROUP TURKEY
BUYUKDERE CD NO:195 K:6 LEVENT
ISTANBUL TURKEY

www.hamil h.com/
swatchgroup.com

+90212317 2200

UKRAINE

DEKA Service Centre
Berezinskaya street 80, office 114
49130 Kiev

www.deka.ua

+38(095) 485 1546
remont@deka.ua

UNITED ARAB EMIRATES
Rivoli - Alfahidi Burdubai

Al Fahidi Bur Dubai

121 Dubai

www.rivoligroup.com
+97143536216

ihizmetleri%40tr.

UNITED KINGDOM

Swatch Group UK Ltd

Charter Court, Third Avenue, Millbrook,
Southampton S015 0JA Great Britain
T+44 8458990086

F +44(0)2380 646 900

USA

saus

55 Metro Way, Suite #1

Secaucus NJ 07094
www.sguscustomerservice.com/
+18778395224

SGUS-FL

5301 Blue Lagoon Drive, Suite #610
Miami, FL 33126
www.sguscustomerservice.com/
+18778395224

SGUS-LA

600 Corporate Pointe, Suite #110
Culver City, CA90230
www.sguscustomerservice.com/
+18778395224

VIETNAM

Hamilton Service Centre

Grand Hotel, 15 Ho Huan Nghiep Street, Ben Nghe
Ward, District 1, HCMC.

Ho Chi Minh City
www.watchgalleryvn.com
+8402822104114



Hamilton International Ltd.
Mattenstrasse 149, 2503 Biel/Bienne, Switzerland
Tel + 4132343 38 60, Fax +4158 7701932
customer.service@hamiltonwatch.com
hamiltonwatch.com



10. Piiloha

Importers of Hamilton products in the 27 member countries of the European Union.

Importer according to the customs documentation

AUSTRIA

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32343 4260

BELGIUM

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32343 4260

ESTONIA

The Swatch Group (Nordic) AB
Ayritie 12 B

FI-01510 Vataa

Tel +358 (0)10 2185500

FRANCE

The Swatch Group (France) SAS
112 avenue Kléber

75784 Paris Cédex 16

Tel +33 153 81 2200

GERMANY

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32 343 42 60

IRELAND

The Swatch Group (UK) Limited
Building 1000

2nd Floor East Wing

The Royals Business Park Dockside Road
UK-E16 2QU London

Tel +44 20 7055 7400

ITALY

The Swatch Group Europa Ltd
Léngfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32 343 42 60

LATVIA

The Swatch Group Europa Ltd
Léngfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32343 4260

LITHUANIA

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32343 4260

LUXEMBOURG

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32343 4260

NETHERLANDS

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32 343 4260

SPAIN

The Swatch Group (Espafia) S.A.
Urbanization el Soto de la Moraleja
Edificio C Miniparc 1, ¢/Yuca n°2
ES-28109 Alcobendas / Madrid

Tel +34 91 334 63 00

UNITED KINGDOM

The Swatch Group (UK) Limited
Building 1000

2nd Floor East Wing

The Royals Business Park Dockside Road
UK-E16 2QU London

Tel +44 20 7055 7400

For all other countries of the
European Union not mentioned
above or any other piece of
information, please address your
request to:

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32 343 42 60



10. Piiloha

Adderess for information in case of need

AUSTRIA

The Swatch Group (Osterreich) GmbH
Ares Tower

Donau-City-Strasse 11

AT-1220 Wien

Tel 0043 198185 90

BELGIUM

The Swatch Group (Belgium) SA
Chaussé de Mons 1424

BE-1070 Bruxelles

Tel +32 (0)2 558 37 00

FRANCE

The Swatch Group (France) SAS
112 avenue Kléber

75784 Paris Cédex 16

Tel +33 153 81 2200

GERMANY

The Swatch Group (Deutschland)
GmbH

Rudolf-Diesel-Strasse 7

65760 Eschborn

Tel +49 617 36060

IRELAND

The Swatch Group (UK) Limited
Building 1000

2nd Floor East Wing

The Royals Business Park Dockside Road
UK-E16 2QU London

Tel +44 20 7055 7400

ITALY

The Swatch Group (Italia) S.p.A.
Via Washington 70

IT-20146 Milano

Tel +39 02 57 597 218

LUXEMBOURG

The Swatch Group (Belgium) SA
Chaussé de Mons 1424

BE-1070 Bruxelles

Tel +32 (0)2 558 37 00

NETHERLANDS

The Swatch Group (Netherlands) B.V.
Fellenoord 19

Postbus 511

NL-5600 AM Eindhoven

Tel +31 40 21999 99

SPAIN

The Swatch Group (Espana) S.A.
Urbanization el Soto de la Moraleja
Edificio C Miniparc 1, ¢/Yuca n°2
ES-28109 Alcobendas / Madrid

Tel +34 91 33463 00

UNITED KINGDOM

The Swatch Group (UK) Limited
Building 1000

2nd Floor East Wing

The Royals Business Park Dockside Road
UK-E16 2QU London

Tel +44 20 7055 7400

For all other countries of the
European Union not mentioned
above or any other piece of
information, please address your
request to:

The Swatch Group Europa Ltd
Langfeldweg 119, 2504 Biel/Bienne
Switzerland

Tel +41 32 343 42 60



10. Pfiloha

Shér a likvidace hodinek Quartz po uplynuti jejich Zi i*
Tento symbol znameng, Ze se tento produkt nemd likvidovat s domovnim odpadem. M4 byt odevzdan do mistnich
autorizovanych sbérnych systéma urcenych pro jejich vraceni. Dodrzovanim tohoto postupu pfispéjete k ochrané
Zivotniho prostredi a lidského zdravi. Recyklace téchto latek napoméha zachovanf pfirodnich zdrojd.

* plati pouze v ¢lenskych statech EU a v zemich s odpovidajicf legislativou.

CE T

Applicable to
quartz watches only.
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